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bros.—4, 13 que yuan & comprar seda
a Murcia.—9, 29 compré al muchacho
todos los papeles y cartapacios por
medio real.—21, €8 bien te puedo dar
nobleza, sin'que la compres.—22, 90
sin tener adonde comprar lo que ha
menester.—25, 107 que el que com-
pra, y miente en su bolsa lo siente
[cada cual recibe su merecido; en H.
Nuiiez: «Quien gasta y miente, su bol-
sa lo siente:].—34, 175 no hize, que
con el tiempo comprara Lotario la
entera posession, que le di tan presto
de mi voluntad.

Etim. De com-parare = proveerse,
parare = preparar. «Si quis rem fur-
tivam sciens a fure comparaverit; ille
qui emif, suum repraesentet aucto-
ren.» (F. Juzqo, 7, 2, 9.)

Comprender. I, 41, 224 por las
sefiales, y muestras de tus vestidos, y
la de todos los desta compaiiia com-
prehendo que aueys tenido milagro-
sa libertad.

Etim.De com-prehendere, prae-hen-
dere = coger, prender.

Com-puerta. IT, 12, 41 y a San-
cho le vino en voluntad de dexar
caer las compuertas de los ojos, como
el dezia, quando queria dormir.

Etim. De puerta.

Compuesto. I, 2, 4 puesta su mal
compuesta zelada,—6, 17 que es el
mejor de todos los libros que deste
genero se han compuesto.--6, 19 com-
puestos por Antonio de Lofraso.—8,
19 tan gracioso ni tan disparatado li-
bro como este, no se ha compuesto.—
11, 53 con lo que quica yuan [las za-
galejas] tan pomposas, y compuestas,
como van ahora nuestras cortesanas
con las raras, y peregrinas inuencio-
nes, que la curiosidad ociosa les ha
mostrado.—17, 62 el tomd sus simples,
de los quales hizo un compuesto,
mezelandolos todos, y coziendolos.—
27,127 tan bien aderegada y compues-
ta [la desposada].—41,219 te veo com-
puesta con los mejores vestidos que

yo supe.—>50, 263 una apazible flores-
ta de tan verdes, y frondosos arboles
compuesta. | II, 20, 75 guirnaldas de
jazmines, rosas, amaranto, y madre-
selua compuestas.—47, 175 son mas
estimadas las medicinas simples que
las compuestas.—72, 273 una histo-
ria... compuesta por un tal de Abella-
neda.

Etim. De com-positus, com-ponere
= componer.

Compuangir. I, 28, 110 compun-
giose de manera que le vinieron las
lagrimas a los ojos.

Etim. De com-pungere, pungere =
punzar.

Comput-o, posv.,, I, 29, 112 segun
el computo de Ptolomeo.

Etim. De com-putare = calcular,
putare = pensar, cortar.

Comun. I, 11, 33 Eran en aquella
santa edad todas ias cosas comunes.—
13, 41 es tradicion antigua, y comun
en todo aquel Reyno.— 33, 162 un des-
seo tan extrafio, y tan fuera del uso
comun de otros.—33, 165 que todos a
una voz, y de comun parecer dixessen,
que.—40, 207 son del comun, y no tie-
nen amo particular.—46, 245 Es co-
mun prouerbio. || 1L, 20,74 no se aunian
hecho en la comun turquesa de las
demas ollas.

Etim. De com-mun-is, de mun-us =
cargo, concretamente en la ciudad,
intra moen-ia 6 murallas.

Comunicacion.I, 44 166 biep se
por la comunicacion que he tenido
con Christianos.

Etim. De com-muni-ea-tio, com-mu-
ni-care, com-mun-is = comun.

€Comunic-ado. II, 22, 81 no fue
traga comunicada con la hermosa
Quiteria, el herirse fingidamente, si-
no industria de Basilio.

Etim. De comunic-ar.

Comunicar. I, 13, 42 y casi en
nuestros dias, vimos, y comunicamos,
¥y oymos al inuencible, y valeroso ca-
uallero.—14, 46 Haré que el mismo
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inficrno comunique | Al triste pecho
mio un son doliente.—14, 50 con los
arboles, y con las aguas comunico mis
pensamientos.—24, 103 entre los ami-
208 NO 4y cosa secreta, que no se co-
i]nmi(;ue.——:}‘z. 159 vendra tiempo en
que lo pueda comunicar con quien
pueda remediallo.—33, 160 que si el
supiera, que el casarse auia de ser
parte para no comunicalle, como so-
lia, que jamas lo huuniera hecho.—45,
243 digna... que el cielo no os comu-
nique el valor que se encierra en la
caualleria andante [os dé parte]. || II,
12, 41 el tiempo que ha que le siruo y
comunico.—71, 268 y no guiero creer,
que me aya dado el cielo la virtud
que tengo, para que yo la comunique
con otros de bobilis, bobilis.

Etim. De com-muni-care, com-mun-
-is = comun.

Comunidad. I, 48, 256 para en-
tretener la comunidad [al pueblo]
con alguna honesta recreacion. || II,
43, 163 te han de quitar el Gouierno
tus vassallos, o ha de auer entre ellos
comunidades [levantamientos del co-
mun, del pueblo mancomunado, como
las del reinado de Carlos V].

Etim. De com-muni-tat-em, com-
-mun-is = comun.

Comun-mente. I, 33, 166 lo que
comunmente se platica. || I, 13, 45 lo
que comunmente se dize.—18, 69 las
siete lagunas, llamadas comunmente
de Ruyders.

Etim. De comun.

Com. I, 1,2 con ser de aquella ge-
neracion gigantea, el solo era afable
[4 pesar de ser].—2, 4 yua hablando
consigo mismo.—3, 10 y con un cabo
de vela que le traia un muchacho, y
con las dos ya dichas donzellas, se
vino adonde don Quixote estaua.—4,
10 lleuar consigo.— 4, 10 que era pobre,
y con hijos—4, 11 vengase Andres
con migo.—4, 13 conmigo soys en ba-
talla.—3, 15 dps dias con sus noches
[para hacer hincapié en lo largo de

los dias suele afiadirse, aunque ya lo
incluya de suyo, el con sus noches].—
6, 17 Pues assi es, dixo el ama, ven-
gan, y al corral con ellos [con los li-
bros, demos con ellos en el corral].—
8, 25 para conmigo no ay palabras
blandas.—18, 69 dar consigo del cauna-
llo a baxo.—30, 149 Con todo esso...
mira Sancho loque hablas.—31,156 no
me socorra, ni ayude, sino dexeme
con mi desgracia.—40, 208 el qual con
auer hecho cosas [4 pesar de]..., jamas
le dio palo ni.—50, 263 que con ser la
materia... no menos que de diaman-
tes..., es de mas estimacion su hechu-
ra. || IL, 1, 1 de lo que el Cura, y el Bar-
bero passaron con don Quixote.—1, 1
tuuiessen cuenta con regalarle.—1,1
que assi lo hazian, y lo harian con la
voluntad, y cuydado possible—1, 1
vestida una almilla de vayeta verde
con un bonete colorado.—1, 1 dio
cuenta de si, y de ella con mucho juy-
zio, y con muy elegantes palabras.—
1, 1 que el Tureo baxaua con una po-
derosa lll'[n!'lil:l_.. Y con esie temor con
que casi cada afo nos toca arma, es-
taua puesta en ella toda la Christian-
dad.—1, 2 proueer sus Estados con
tiempo.—1, 2 Estenme vs. ms. atentos,
y vayan con migo.—1,2 si alguno des-
tos oy viuiera, y con el Turco se
afrontara.—1, 3 disparaua con tantas
necedades.—1, 3 poniendose con el
loco habl6 con el una hora, y mas.—
1, 3 llenarsele consigo, & que el Argo-
bispo le \11-~m_ y tocasse con la mano
la verdad de aquel negocio. Con esta
buena fee, el buen Capellan pidio al
Retor. -1, 4 andad con Dios.—1, 5 al-
gunasvezes no he salido con miinten-
eion.—1, 5 con mis propios ojos vi &
Amadis.—1, 6 con todos estos nom-
bres le nombran las Historias.—3%, 6
contentose con un pagezillo barbilu-
zio.—2, 7 la notable pendencia que
Sancho tuuo con la sobrina, y ama
dedon Quixote,con otros sugetos gra-
ciosos.—2, 7 el me sacd de mi casa con
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engafiifas.—2, 8 se ha arremetido a
Cauallero con quatro cepas, y dos yu-
gadas de tierra, y con un trapo atras,
y otroadelante.—2,9 se fue a busearal
Bachiller, con el qual boluio de alli a
poco espacio.— 3, 11 la isla que yo no
gouernasse, con los afios que tengo,
no la gouernaré con los afios de Matu-
salen.—3, 12 Con la grama bien me
auendria yo, pero con la tica, ni me
tiro, ni me pago.—3, 12 ha mezeclado
el hideperro berzas con capachos.—4,
13yo0 dormi con tan pesado sueiio,que.
—4, 15 Esso allé se ha de entender con
los que nacieron en las maluas, y no
con los que tienen sobre el alma qua-
tro dedos de enjundia de Christianos
viejos.—4, 15 que sabra usar de des-
agradecimiento con alguno.—8, 26 pa-
ra aleancar a ver con el dia al Tobho-
s0.—13, 45 cebado y enganiado de una
bolsa con cien ducados, que me hallé,
—186, 58 licito es al Poeta eseriuir con-
tra la inuidia...,con que no sefiale per-
sona alguna [eon tal que].— 19,70 A mi
muger con esso.. la qual no quiere
singque cada uno se case con suygual.
—40, 152 Con todo esso le aueis de
acompaifiar.— 47, 178 ella esta agouia-
da y encogida, y tiene las rodillas con
la boca.- 52, 201 boluio el dinero, y
con todo esso se caso a titulo de buen
oficial,

Etim. De cum.

Concav-idad. II, 23, 85 se haze
una concauidad, y espaeio.—33, 130
los buenos tendran conmigo mano y
concauidad [dice Sancho guasona-
mente por eabida].—53, 202 un paues
delante, y otro detras, y por unas con-
cauidades, que traian hechas, le sa-
caron los bracos.—55, 210 se dilata-
ua y alargaua por otra concauidad es-
paciosa.

Etim. De con-cav-us= concavo, cav-
-us, -a = cav-a.

Conceb-ido. I, 52, 272 puso en
sossiego el concebido temor de los
dos esquadrones.

Etim. De conceb-ir.

Concebir. I, 11, 34 se decorauan
los concetos amorosos del alma, sim-
ple, y senzillamente, del mismo mo-
do, y manera que ella los concebia.—
27,126 El enojo que contra don Fer-
nando concebi, junto con el temor de
perder la prenda que.—47, 252 Que el
deleyte que en el alma se concibe.

Etim. De con-cip-ere, cap-ere —
coger.

‘onceder. I, 7, 27 algunas vezes
le contradezia, y otras concedia.—8§,
25 en ninguna manera te es licito, ni
concedido por las leyes de caualle-
ria, que me ayudes.—27, 125 las vezes
que la buena fortuna, y mi diligen-
cia lo concedia.—29, 142 concederle
el don que pide.—32, 160 aun no ten-
go el espiritu tan sossegado, que me
conceda dormir.— 49, 262 puesio que
conceda que estd alli, no por esso me
obligo a creer. || 1I, 18, 68 pues conce-
dio con la demanda y desseo de don
Quixote [condescendi6].—30, 115 de
seguirle el humor, y conceder con el
en quanto les dixesse, tratandole co-
mo a Cauallero Andante.

Etim. De con-cedere, ced-ere = ce-
der.

Comeej-il. 1I, 10,34 en el prado
concegil de nuestro pueblo.

Etim. De concej-o

Concejo. 11, 36, 141 pon lo tuyo en
coneejo, y unos diran que es blanco,
y otros que es negro [propon en con-
sejo 6 junta; concejo es la reunion de
los vecinos del pueblo. En Santillana:
«Pon tu hacienda en coneejo; uno fa-
ce blanco, otro bermejo», il «otros que
es prieto», es deeir, negro].—52, 201
mandole el eoncejo pintar las armas
de su Magestad.

Etim. De con-cil-ium, cal-are = lla-
mar.

Concepto. I, 11, 33 Entonces se
decoranan les concetos amorosos del
alma. || I1, 16, 58 para declarar la al-
teza de sus conceptos, || I, v dando 4
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entender vuestros conceptos, sin in-
tricarlos, y escurecerlos.

Etim. De con-ceptus, con-cipere =
concebir.

Concern-iente. I, 13, 42 las co-
sas de la guerra, y las a ella tocantes
y concernientes.—46, 245 como caua-
llero, a quien es anexo, y concernien-
te fauorecer los huerfanos.

Etim. De concern-ir, cern-ere = mi-
rar, divisar.

Concertada-mente. II, 20. 76
baylando, y dancando coneertada-
mente.

Etim. De concertado.

Concert-ado. I, 14,46 No al con-
certado son, sino al ruydo—23, 100
en corteses y concertadas razones.—
32 159 en las Republicas bien con-
c-e.m adas.— 33, 160 no auia tan concer-
tado relox que assi lo anduuniesse.—
47, 250 viendo la concertada proces-
sion.— 50, 265 los concertados dispa-
rates (si disparates sufren concierto)
que. || I, 1, 3 con muy concertadasra-
zones...: muchos villetes concertados,
y discretos.— 13, 45 no me parecen
muy concertadas essas palabras.—20,
75 en concertado tropel corrieron no
una, sino muchas carreras por el pra-
do.—34, 133 una razon corriente y
conceriada.—34, 135 un son de una
snaue y concertada musica formado.
—60, 233 tan buenas, y concertadas
razones.

Etim. De concert-ar.

Concertar. I, 16, 57 Ania el ha-
rriero eoncertado con ella, que.—20,
82 si se concertauan per meses, 6 por
dias, como peones de aluaiiir? [ajus-
tarse, empléase todavia en Venezue-
la].—21, 87 conciertase [entre ambos]
que la pida 4 su padre por muger.-
24, 102 casarnos: cosa que casi la con-
certaua la ygualdad de nuestro lina-
ge, y riquezas.— 29, 144 Concertaron-
se, que por entonces subiesse el Cura,
y 4 trechos se fuessen los tres mu-
dando.—40, 211 Todo lo cual concer-

BT — CON

taua con lo que venia en el papel. |
11, 17, 64 conecierte justas, mantenga
torneos.— 29, 113 se concertd con los
pescadores, y pago por el barco 50

reales.

Etim. De con-ceriare = com-batir,
certare — pelear, de la idea de sepa-
rar, certus — separado, cierto.

Coneciencia. I, 4, 13 que porque
no encarguemos [carguemos] nues-
tras conciencias [término de moral
cristiana, cargarse la conciencia con
un pecado, como con un peso, que
despues pesa, da pesar, arrepenti-
miento].—25, 115 que pueda jurar sin
cargo de conciencia.—29, 142 lo que
me dieta mi coneiencia.— 29,145 o al-
gun hombre sin alma, y sin concien-
cia [en la acepcion de los moralistas
catdlicos].—382, 157 que gente es aque-
11a tan desalmada, y tan sin concien-
cia.—38, 199 con notable peligro de su
vida, y de su conciencia.——47, 252 ha-
ga conciencia, del mal tratamiento
que a mi sefior le haze [pésele reco-
nociendo moralmente el hecho, como
en «seria conciencia (caso de) despe-
dille por tan liviana ocasion» (ITustre
fregona); «quitarlo al que lo merece
esgran concieneia» (GUEVARA, Menos-
jn)'v{‘éu de la Corte, e. 11): de modo que
conciencie viene 4 significar falfa de
conciencia, pecado].—49, 259 me basta
para la seguridad de mi concien cia,
que la formaria muy grande, si yo
pensasse que. || IT, 26, 102 y su merced
asseguraria su coneiencia.—54, 207 en
la mayor parte della [de Alemania]
se viue con libertad de concie ncia.

Etim. De con-scient-ia, scien t-ia =
ciencia.

Con-ciert-o,posv. [, 9, 30 con una
condicion y concierto.—33, 161 que-
daron de concierto, que dos dias en
la semana, y las fiestas fuesse Lota-
rio a comer con el.—41, 217 no sabian
el coneierto del renegado [lo concer-
tado con ¢1].—50, 264 halla puestas
las mesas, con tanfo concierto, que.—
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50, 265 los concertados disparates (si
disparates sufren concierto). || II, 17,
61 ya sabes nuestro antiguo concierto
[el de los batanes].—20, 74 los capitu-
los de nuestro concierto.—60, 232 Si
tu me dieras estas [manos] eonforme
a nuestro concierto.

Etim. De concert-ar.

Concilio. IT, 56, 213 que yua con-
ra el decreto del santo Coneilio [el
de Trento (Sesion 25, cap. 19 de refor-
wmatione],

Etim. De con-cil-ium, cal-are = lla-
mar.

Conelu-ido. I1, 25, 95 dad el he-
cho por concluydo [estd conseguido
lo que pretendemos].

Etim. De conclu-ir.

Concluir. I, 1, 1 el resto della
concluian sayo de velarte [acababan
de consumir su hacienda].—3, 10 que
conecluyesse con la mayor breuedad
que pudiesse [lo de la ceremonia].—
4,11 por el Dios que nos rige que os
coneluya, y aniquile.—6, 20 propone
algo [en la Galafea], y no concluye
nada.—9, 27 Donde se concluye, y da
fin 4 la estupenda batalla.—14, 51 que
concluyessen con lo que a su buen
amigo deuian.—39, 202 Despues de...
vine a coneluyr, en que cumpliria su
gusto. || IT, 20, 74 que concluyas con tu
arenga.—44, 166 quiso concluyr con
todos los instrumentos de su oficio.—
51, 195 y mas, que pensaua concluyr
con el aquella misma noche, hazien-
dole la burla ultima [en el Gobierno
4 Sanchol].

Etim. De con-cludere, claudere =
encerrar.

Conclusion. I, 27, 125 creia que
no tardaria mas la conclusion de
nuestras voluntades, que [llevar 4
efecto nuestros deseos]. || II, 16, 58
Sea pues la conclusion de mi platica
sefior Hidalgo, que.

Etim. De con-clu-sion-em, con-clu-
-sio, con-cludere = concluir.

Conclu-yente. I, 33,164 Assi que

es razon concluyente, que el intentar
las cosas.

Etim. De conclu-ir.

Concordancia. I, 47, 252 de la
hermosura, y concordancia que vee,
6 contempla en las cosas.

Etim. De con-cordant-ia, con-cor-
dem, con-cors, cor cordis = corazon.

Concordar. I, 39, 202 Assi como
acabamos de concordarnos [conve-
nirnos].

Etim. De con-cord-em con-cors, cor
cordis = corazon.

Concordia. I, 11, 33 todo era paz,
todo amistad, todo concordia.—45,
242 el enemigo de la concordia [el
demonio].

Etim. De con-cord-ia, cors cordis =
corazon.

Concha. I, 50, 263 adonde las me-
nudas conchas de las almejas. || IT, 6,
20 aunque viniessen armados [los gi-
gantes] de unas conchas de un cierto
pescado, que dizen que son mas duras,
que si fuessen de diamantes [Cfr. Celi-
don de Iberia, canto 10; Policisne, ¢, 41].
—53, 203 quedd como galapago, ence-
rrado y cubierto con sus conchas.

Etim. De concha = »éyym.

Cond-ade. I, 16, 57 no teneys, a lo
que parece, siquiera algun condado?
—30, 149 Assi noramala alcancaré yo
el Condado.—50, 264 querria darle un
Condado, que le tengo muchos dias
ha prometido.

Etim. De cond-e.

Cond-aze. II, 5, 17 Por cierto que
seria gentil cosa casar a nuestra Ma-
ria con un Condazo.

Etim. De cond-e.

Conde. 1, 7,22 algun titulo de Con-
de [dignidad hereditaria que, tal cual
hoy existe, empezé cuando D. Alon-
so XI hizo Conde de Trastamara 4
D. Alvaro Nuiiez Osorio en 1328 (Cron.
Alf. X1). Entre los Visigodos habia
condes palatinos y otros que salfan
como gobernadores provinciales, y
comites hubo en el Imperio Romano].
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—186, 58 Conde Tomillas. [El elogio es
de burlas, pues no hay tal puntuali-
dad en la narracion, que es‘por el con-
trario ripida y seca. Este Tomillas es
personaje secundario en la novela 4
que probablemente alude Cervantes,
Y es la Historia de Enrrique fi de Oliua,
rey de ITherusalem, emperador de Cons-
tantinopla, reimpresa por la Sociedad
de Bibli6filos Espatioles en 1871, ha-
biendo servido de texto la edicion in-
cunable de Sevilla 1498, que se guar-
da en la Biblioteca Imperial de Vie-
na, aunque hay otras de Sevilla, 1533,
1545, ete. El conde Tomillas se popu-
larizé como insigne traidor en los ro-
maneces de Montesinos.] -39, 203 ha-
lleme en la muerte de los Condes de
Eguemon, y de Hornos [sentenciados
el 4 de Junio 1568 y ejecutados al dfa
siguiente en Bruselas por orden del
Duque de Alba, habiéndose escapado
el Prinecipe de Orange, que con ellos
habfa sido promovedor de las altera-
ciones de Flandes].—49, 260 un Conde
Fernan Gongalez [tuvo] Castilla [hé-
roe del s. X, fundador de la indepen-
dencia de Castilla, y objeto, como el
Cid, de leyendas y cantares de gesta].
—49, 262 4 los hijos del Conde de san
Polo [Cfr. PEDRO BARBA, Cron. de Juan
el IT]. || I1, 20, 74 habilidades y gracias
que no son vendibles, mas que las ten-
ga el Conde Dirlos [personaje impor-
tante en los romances, hermano de
Durandarte, estuvo quinee afios en Ul-
tramar, donde vencio al Soldan de
Persia: «Ese noble Conde Dirlos, | Vi-
sorey de allende el mare» (romance
del Marqués de Mantua): véase su ro-
mance en M. Pelayo (4dniologia, IX, 7].
| IT, 1z Conde de Lemos [Cfr. Benal-
cazar, Gandalin, Pierres, Salazar].

Etim. De comitem comes, cum, i-re
=<K

Conden-ade. I, 6, 19 el numero
de los condenados [libros] al corral.
—22, 89 por sus delitos va condenada
a seruir al Rey.

2
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Etim. De conden-ar.

Condenar: I, 5, 16 y sean [los li-
bros] condenados al fuego.—22, 90 le
condenaron por seys afios 4 galeras.
—51, 269 aquel la condena por facil y
ligera. || 11, 26, 102 quiero yo mismo
condenarme en costas [los gastos de
los pleitos].—51, 194 si la verdad le
salua, la mentira le condena. || I, 1sue-
len econdenar con mas rigor, y menos
justicia los trabajos agenos.

Etim. De con-demnare, damn-are
= dafiar, condenar.

Cond-esa. I1, 5, 18 Sanchica ha de
ser Condessa. —36, 140 la Condessa
Trifaldi.

Etim. De cond-e.

Condescender. I, 14, 51 condes-
cender con los desseos de ninguno de
sus amantes, —27, 129 huuiesse queri-
do condecender con su gusto. || II, 49,
188 el importunado de mis ruegos
condecendio con mi desseo.

Etim. De con-de-scendere, de-scen-
dere = descender,

Condes-il. IT, 5, 18 a los que me
vieren andar vestida a lo Condesil, o
a lo de Gouernadora.

Etim. De condes-a.

Condicion. I, 1, 1 condicion y
exercicio del famoso hidalgo [carac-
ter y modo de ser].—3, 8 todos los ca-
ualleros andantes de qualquiera cali-
dad y condicion que fuessen.—9, 30
mas ha de ser con una condicion y
coneierto: y es, que.—12,40 Y con esta
manera de condicion, haya mas dafio
[caracter].—13, 44 sino fuere con las
condiciones que pusp Cerbino al pie
del trofeo de las armas de Orlando.—
25, 107 di lo quisieres, con condicion,
que.—27, 125 Orden, y mandato fue
este, que me puso en condicion de no
obedecerle.— 34, 179 que no ponerle
en condicion, como ya le he puesto,
que me tenga por deshonesta, y mala.
—48, 257 la condicion y flaqueza hu-
mana.—>50, 263 de todo genero de per-
sonas, de cualquier estado y condicion

19
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que sean.—50, 264 le mejoran la con-
dicion, si a caso la tiene mala [los li-
bros]. || 11,2,7 que no son de condicion
que dexaran de escucharlo.—2, 8 Esso
haré yo de muybuena gana...,con con-
dicion, que v. m. no se ha de enojar.
—4 .15 no, sino llegaos 4 mi condicion,
gue sabra usarde desagradecimiento
con alguno [examinad mi condicion
de cristiano viejo, y por tanto de agra-
decido].—35, 140 yo acepto.. con las
condiciones apuntadas.

Etim. De conditionem condi-tio, da-
-re = dar.

Condoler. 1, 35, 136 condolime. ||
11, 70, 266 el amor, condoliendose de
mi.

Etim.De con-dolere, dolere =doler.

Con-dol-ido. II, 21, 79 condolidos
de su miseria y lastimosa desgracia.—
99, 111 el ruzio rebuzna condolido de
nuestra ausencia.

2tim. De condol-er.

Condiac-ido. 1I, 16, 54 daba por
acabadas, y a felize fin conduzidas,
quantas auenturas pudiessen suceder-
le.—69, 263 Por el Estigio lago condu-
zida.

Itim. De condue-ir.

Conducir. I,12, 40 pero su desden,
y desengaiio los conducen a terminos
de desesperarse.—14, 48 el miserable
plazo | A que me han eonduzido sus
desdenes.-—18, 66 este [ejército] que
viene por nuestro frente, le conduze,
¥ guia, el grande Emperador Alifan-
farron.—23, 98 deunian de auer condu-
zido 4 algun desesperado termino.—
47, 253 de la facilidad con que una
Reyna, 6 Emperatriz, heredera, se
conduze en los bracos de un andante.

|| II, 60, 282 o fuerca rabiosa de los
zelos a que desesperado fin conduzis,
a quien os da acogida en su pecho.

Etim. De con-ducere, ducere
guiar, dux = guia, jefe, adalid.

Conductor. 11, 25, 94 hasta oyr y
saber las marauillas prometidas del
hombre conductor de las armas.

Etim. De con-due-tor, con-ducere
conducir,

Conduomie. II, 59, 224 de sus al-
forjas, y dellas saco, de lo que el solia
llamar condumio [«vocablo antiguo
rustico, vale el manjar que se come
con el pan, como es eualquier cosa
guisada» (Cov.].

Eiim. Y conducho = conductus (Du
Cange, cart. de 1016), comida, lo que
pedian 4 su sefior los vasallos, de
conduc-ere; condu-mio pudo salir de
condu-cho, teniéndose -cho por dimi-
nutivo, como anda-mio de anda-r,ete.,
prov. condug, condut, eonduich.

Conejo. I, 50, 266 los lomos de un
conejo fiambre. || 11, 13, 46 porque era
[la bota] de un conejo albar tan gran-
de, que.

Etim. De cuniculus con el -ejo cas-
tellano. Conej-a, conej-ar, conej-era,
iras-conej-arse.

Confesar. I 4, 13 si todo el mun-
do no confiessa, que.—4, 13 de buena
gana y sin apremio alguno confessa-
remos la verdad.— 14, 50 confiesse el
que yo llamare.—22, 90 confesar en el
tormento.—26, 116 otro hermitafio,
que le confesasse.- 26, 117 y assi fue
la verdad, como el despues confesso.
—49, 262 confiesso mi pecado, que soy
tan ignorante, 0 tan corto de vista,
que. || IT,12,43 que te confiessen por la
mas hermosa del mundo...; nuneca tal
he confessado. - 21,79 antes de confes-
sarle [el cura]..; y le daria aliento
para confessarse.—28, 109 Confiesso,
que todo lo que dizes Sancho sea ver-
dad [concedo]. —74, 277 que quiero
confessarme... un Confessor, que me
confiesse.

Etim. De eonfessus, confiteri, fateor
— afirmar, fari = hablar.

Confesion. [ 4, 13 en que paraua
aquella confession. || IT, 64, 250 Hecha
esta confession boluio las riendas el
de la blanca Luna [convenio, contra-
to].—74, 278 Acabose la Confession, y
salio el Cura.
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Etim. De confessio, confessus, con-
fiteri, fateri, fari — hablar.

Confesor. 11, 43, 162yo0 se los daré
a mi confessor para que me los enca-
xe, ¥ recapacite quando fuere menes-
ter.—74, 277 trayganme un Confessor,
que me confiesse.

Etim. De confessor, confessus, con-
fiteri, fateri, fari = hablar.

Confi-ado. T 4, 13 aqui os aguardo
y espero, confiado en la razon que de
mi parte tengo.—34, 176 confiado que
aunque su seflora le viesse, no ania de
osar descubrille.—34,179 que de puro
buenoy confiado, no quiso. || IT,36, 143
confiados que han de hallar en esse
fortissimo braco el remedio de sus
cuytas.

Etim. De confi-ar.

Confi-anza. I, 30, 149 tened con-
fianca en Dios, que no os ha de faltar
un estado.

Etim. De confi-ar.

Con-fiar.1,25,114 Yo me confio de
vuestra me:ced [me fio de].—33, 162
conflando que con el, y con la diligen-
cia que pondras.—33, 169 quan mal
correspondes... 4 lo mucho que de ti
confio.—46, 248 yo confio de su bon-
dad, y buen proceder, que. || II, 4, 15
confiad en Dios,yen el sefior don Qui-
xote, que os ha de dar un Reyno, no
que una insula.—16, 57 y confio siem-
pre en la misericordia infinita de
Dios nuestro Sefior.—63, 248 ni con-
fiar de los Christianos que auian de
vogar el remo.

Etim. De fiar.

Confirmacion. I, 27, 127 la sen-
tencia de mi muerte, o la confirma-
cion de mi vida.— 33, 164 Y para con-
firmacion desta verdad, te quiero de-
zir.—40, 212 Y en confirmacion de la
verdad que nos dezia.—44, 239 para
confirmacion de lo qual corre Sancho
hijo, y saca.

Etim. De con-firma-tio, con-firmare
= confirmar.

Confirm-ad-o. I, 9,29 tan etico
confirmado [desahuciado ya].

Etim. De confirm-ar.

Confirmar.I 1,3 confirmandose
a si mismo [confirmando su nombre,
metdfora traida de la confirmacion
ecomo sacramento, en la que habia
costumbre de cambiar de nombre].——
2,7 con lo qual acab6 de confirmar
don Quixote, que estaua en algun fa-
moso castillo.—6, 1S Todo lo confir-
mo el barbero y tuuo por bien. - 10,
31 bis pero hagole [el juramento], ¥
confirmole de nueuo.—18, 65 ... acabo
de creer.. Y confirmo esto, por auer
visto que, quando.—28, 136 a reyte-
rar, y confirmar sus juramentos. || IT,
30,116 y pues el buen Sancho es gra-
cioso, y donayroso, desde aqui le con-
firmo por discreto.—63, 247 v confir-
mose, que aquella era su hija [quedé
confirmado y claro el hecho de ser
hija de Ricote, impersonal].

Etim. De con-firmare, firmare, fir-
mus = firme.

Confiscacion. IT, 60, 234 viendo
la confiscacion de sus bienes,

Etim. De con-fisca-tio, con-fiscare,
fiscus = fisco.

Conflicto.T,25, 109 saldré del con-
flito, y trabajo en que me dexares.

Etim. De con-flictus. con-fligere =
pelear, flag-ellum = azote. ;

Conform-ar I, 14, 48 que no le
parecia, que conformaua con la rela-
cion que el auia oydo del recato.

Etim. De conform-e.

Conforme. I, 2 4 que conforme a
ley de caualleria.—7, 22 conforme al
consejo que el ventero le auia dado.
—25, 107 va muy puesto en razon, y
muy conforme a las reglas de cana-
lleria.—30, 146 y que conforme a el
[al don prometido], no puede.—39,
206 no ay en la tierra, conforme mi
parecer, contento que se yguale 4.
IT, 22, 83 por sacarlas conformes a sus
desseos éintenciones.— 51, 195 el buen
adorno de la persona, que estd puesta




en graues cargos, ha de ser conforme
a lo que ellos piden.—72, 272 tan con-
formes en los nombres, como dife-
rentes en las acciones.

Etim. De con-form-is, forma.

Conform-idad. II, 16, 54 viste
por tus mismos ojos la hermosura y
gallardia de la sin par Dulecinea en
toda su entereza, y natural conformi-
dad.

Etim. De conform-e.

Confortative. 11, 1, 1 dandole a
comer cosas confortatinas.—58, 218
docientos escudos de oro que en una
bolsilla me dio el Mayordomo del
Duque, que como pictima, y conforta-
tino la lleuo puesta sobre el coracon,
para lo que se ofreciere.

Etim. De con-forta-tivus, conforta-
-re = confortar, fortis = fuerte.

Confuand-ido. II, 70,265 no por
otra cosa, que por auermelas hecho
dueiia, que confundidas sean.

Etim. De confund-ir.

Confundir. I, 41, 221 rogasse a
Al4 que nos destruyesse, confundies-
se, y acabasse.—52, 274 alli pidieron
al cielo, que confundiesse en el een-
tro del abismo a los autores de tantas
mentiras, y disparates. || II,19, 71 pre-
uaricador del buen lenguage que
Dios te confunda.—37, 144 para con-
fundir la mala opinion de aquel mal
Boticario. || I, 111 confundo todas vues-
tras dificultades.

Etim. De confund-ere, fundere =
verter, fundir, fund-us = hondo.

Confusion. I, 14, 47 De tanta con-
fusion,no lasarenas | Del padre Tajo,
oiran los tristes ecos.—27, 123 De la
discorde confusion primera.—27, 125
me dexd lleno de eonfusion, y sobre-
salto.—30, 147 le ponia en confusion
saber por cosa muy cierta, que.—34,
172 que la puso en mayor confusion
que primero.—38, 200 los caminos de
mar, y tierra estarian sugetos al rigor,
y 4 la confusion que trae consigo la
guerra.—45, 240 ponerme yo aora en
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cosa de tanta confusion a dar mi pa-
recer.—47, 248 Pero que me lleucn a
mi aora sobre un carro de bueyes,
viue Dios que me pone en confusion.
|| 11, 6, 21 que es grande la confusion
que ay entre los linages.—12, 41 para
confusion de loshombres que tan mal
saben guardarse amistad.—52, 198 que
puso en confosion a todos los que la
olan, y mirauan.

Elim. De con-fussio, con-fundere =
confundir.

Confuso. I, 3, 7 estaua confuso
mirandole sin saber que hazerse.—14,
49 seria un andar las voluntades con-
fusas, y descaminadas.—20, 76 el sor-
do y confuso estruendo destos arbo-
les.—27, 126 el confuso pensamiento,
y condicion mutable de una muger.—
28, 132 atonita, y confusa.—33, 161 es-
taua confusa de ver en el tanta esqui-
ueza [no se explicaba, teniendo por
consiguiente en la mente dudas, os-
curidad, confusion].—46, 246 en tu
confusa imaginacion. || 11, 34, 134 al
son confuso de tantos instrumentos.—
55, 210 descubrio una confusa clari-
dad.

Etim. De con-fussus, fussus fundere
= verter, fundir, fundus = hondo.

Confutacion. I, v ni la confuta-
cion de los argumentos.

Etim. De con-fu-ta-tio, con-fu-tare.

Con-goj-a,posv.1,17,62conlacon-
goxa de la passada tormenta.—37, 197
dixo con mucha priessa llena de con-
goxa, y donayre.

Etim. De congoj-ar.

Con-gojad-isimo. I, 16, 59 esta-
ua congoxadissima.

Etim. De congojad-o, congoj-ar.

Comn-gojar. I, 10, 32 no te congoje
lo que a mi me da gusto.

Etim. Guxia, cugia ant. por deseo,
apetito y prisa, actividad: del etskaro
gose, gosia hambre, comezon, deseo.
Der.: cugi-oso y a-cucioso, a-guxia —
a-cucia, aguxi-ar = acugi-ar desear,
tener comezon, dar prisa. En la eti-
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mologia *acutiare, de acutus agudo,
que se suele dar, no hay para qué de-
tenerse, pues a- es de la raiz ac- y es
preposicion en a-cugia. Coj-ijo desa-
zon, queja, dim. <Y 4 vos no falten cos-
-ijos» (Luc. FERN. 20) por cojijos, cojij-
-080, €s variante, en pg. coc¢-ar sentir
picazon. Otra es coch-arse por darse
prisa, prov. y pg. cochar, coch-ite her-
vite con celeridad, afiadido el segundo
vocablo por tomarse el primero como
coch-0, cocer. Con las preposiciones
an-, con-: an-gox-ar, an-gox-0so (SAN-
TILL.) ¥ con-goj-arse, con-goja, a-con-
cojar; it. an-goscia, fr. an-goisse, que,
por consiguiente, nada tienen que ver
con ang-ust-ia. En la acepcion mate-
rial gose di6 gus-ano,adj.-ano, gus-ar-
-apo, adj. -ar, apo = por el suelo, sa-
bandija, llamados asi por carcomer,
gusan-a, gusan-ear, gusan-era, gusan-
-iento, a-gusan-ar, En Hita (431) acu-
sioso por diligente, cuidadoso, en el
libro De Consolacione aguciar y acu-
ciar y achoar. En Asturias cox-arse es
hastiarse, cox-and-iza = fastidiosa,
en Ant. Alvarez (Sylva, p. 441): <lo que
mas te auia de mouer, y aguciar 4 esta
labor»

Congoj-oso. I1, 7, 22 se dexo caer
ante sus pies trasudando, y congo-
Xo0sa.

Etim. De congoj-a.

Congratularse. I, 34, 182 con-
gratulandose con el de la margarita
preciosa que auia hallado.

Etim. De gratulari, gratus = grado.

Conjetura.l, 1,1 aunque por con-
geturas verisimiles.—52, 277 para que
por congeturas los declarasse [los
versos]. || II, 62, 241 respondio por
congeturas.

Etim. De con-iec-tura, con-iec-tus,
con-iic-ere, iac-ere = lanzar.

Conjetar-ar. [, 17, 61 Por donde
conjeturo, que.—23, 98 conjeturando
por el Soneto, y carta... que.—37,198 4
saber,y congeturar el intento del ene-
migo, los designios.—-41, 215 se podra

conjeturar qual deuia de ser en las
prosperidades. || 1T, 74, 277 por donde
conjeturaron, se moria, fue, el auer
buelto con tanta facilidad de loco a
cuerdo.

Etim. De conjetur-a.

Conjurar. I, 24 101 os conjuro,
por la cosa que en esta vida mas
aueys amado, o amays, que me di-
gays.—48, 258 Acaba de conjurarme,
dixo don Quixote. - 52, 276 Sino se
conjuraran en su daifio | Insolencias,
y. || IT, 38, 146 conjurote, por lo que
deues 4 tu bondad fidelissima, me
seas buen intercesor.—48, 179 La bru-
mada duefia que oy0 conjurarse.

Etim. De con-iurare, iurare.

Conjur-o0, posv. I, 48, 182 Con
esse conjuro, respondio la duena, no
puedo dexar de vesponder a lo que
se me pregunta.

Etim. De conjur-ar.

Con-lleva-dor. II, 53, 203 Venid
vos acd comparero mio, y amigo mio,
y con lleuador de mis trabajos, y mi-
serias [Sancho al riicio].

Etim. De con-lleva-r.

Con-llevar. IT, 13, 44 Todo eso se
puede llenar, y conlleuar dixo el del
bosque, con la esperanga que tenemos
del premio.—68, 259 de buenos cria-
dos es conllenar las penas de sus se-
nores, y sentir sus sentimientos.

Etim. De llevar,

Con-migo. I, 4, 11 vengase An-
dres con migo.—4, 13 conmigo soys
en batalla. || I1, 49, 184 y no se burle
nadie conmigo.

Etim. De con y me-cum.

Conmover. I, 20, 77 el cielo co-
mouido de mis lagrimas, y plegarias.

Etim. De com-movere, movere.

Conmutativa. II, 18, 66 las leyes
de la justicia distributiva y comuta-
tiua.

Etim. De com-muta-tivus, com-mu-
ta-re, mutare — mudar.

Conocer. ], 3, 8 dandose a cono-
cer por quantas audiencias, y tribu-
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nales ay casi en toda Espaiia [por ser
llevado4 ellos 4 causa de sus fecho-
rias].—4, 10 el qual casi eonociendo
la querencia.—4, 11 yo os haré cono-
cer ser de couardes lo que estays ha-
ziendo.—4, 13 nosotros no eonocemos
quien sea essa buena sefiora.—5, 14 Y
apenas le huuo limpiado quando le
conocio, y le dixo: Sefior Quixada.—
9, 28 y vile con caracteres que conoci
ser Arabigos [conocer que lo son, sin
entenderlos], y puesto que aunque los
conocia, no los sabia leer.—15, 52 se-
guro de que lo conocia por tan man-
S0, y tan poco rijoso, que.—21, 85 ya
sea el cauallero conocido por sus
obras.—23, 100 que bastaua a darse a
conocer a la misma rusticidad.—26,
117Y conocieronle tambien [tan bien],
como aquellos que eran el Cura, y el
barbero de su mismo lugar.- 36, 189
La qual auia conocido en el suspiro 4
Cardenio, y el la auia conocido a ella.
—42, 226 yo querria no de improuiso,
8ino por rodeos, darmele a conocer.
—43, 240 y conozco muy bien de to-
dos los instrumentos de la barberia
[conocer de como tener conocimiento de,
saber de, entender de, es término fo-
rense por entender como juez de algun
asunto]. || 11, 4, 15 los oficios mudan
las costumbres, y podria ser, que
viendoos Gouernador, no conociesse-
des a la madre, que os pario [fuéseis
desconocido, ingrato].—31, 119 este
tal Hidalgo que yo conozco como a
mis manos.—54,207 no hemos conoei-
do el bien hasta que le hemos perdi-
do [asi en GARAY (387, b].—58, 221
bien veo, que no soy hermoso pero
tambien conozco, que no soy dis-
forme,

Etim. De co-gnoscere, noscere.

Conoc-ido.1,2, 4 por el antiguo y
conocido campo de Montiel [por la

batalla de D. Enrique de Trastamara
¥y D. Pedro el Cruel y fratricidio por
el cual éste perdié la vida].—21, 87
hijodalgo, de solar conocido [Cfr. Hi-

jodalgo].—22, 90 con numero depu-
tado, y conocido.—27, 125 de nuestros
vezinos, y conocidos.—47, 253 un an-
dante, ¥y no conocido canallero.—48,
254 las mas son conocidos disparates
[ciertos]. || 1T, 7, 24 que v. m. me sefia-
le salario conocido de lo que me ha
de dar cada mes [eierto, fijo].—28, 110
O pan mal conocido [mal agradecido,
lo que te he dado de comer: «pan mal
conocido, al ingrato» (Cov.].—52, 200
vendra a ser conoeido mi marido por
mi, mas que yo por el.—54, 207 por
certissima grangeria, y conocida ga-
nancia [cierta].

Etim. De conoc-er.

Conoci-miento. I, 10, 32 algun
dia serd menester usar de essecono-
cimiento.—13, 42 la misma admira-
cion, que recebian todos aquellos que
de nueuo venian en econocimiento
della [de su locura]. —23, 96 y venir en
conocimiento de lo que desseamos.—
43, 231 y venga en eonocimiento de.

Etim. De conoce-r.

Conort-e, posy. I, X En tal des-
man vuesso conorte sea{vuestro con-
suelo, lenguaje antiguo].

Etim. De con-ort-ar, ant,, conhortar
y conhorte, es el confortar con f = h
antigua, de fuert-e.

Congquist-a, posv. 1, 10,31 bis a la
conquista de Angelica la Bella.

Btim. Cfr. Conguisi-ar.

Conquist-ade. I, 15, 54 prouin-
cias nueuamente conquistadas,

Htim. De conquist-ar.

Congquist-ar. 1,24, 103 conquistar
la enterezade la labradora. || IT, 52, 198
el arnes, que en las tales fiestas se
conquista.—59, 219 Ellos conquista-
ron el cielo a fuerca de bracos... y yo
hasta agora no sé lo que conquisto a
fuerca de mis trabajos.

Etim. De quisto = a-cquis(i)tu(m),
a-quist-ar ant. = adquirir, bien 6 mal-
-quisto, re-quest-ar, request-a de re-
-quaes(i)tare, con-quistar = con-quae-
s(i)tare, 0 con-quista de con-quis(i)-

el v g oo b 4L
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-tum, -a; eon-quirere = buscar, quaer-
-ere = id., querer algo.

Con-sabedor. 1I, 49, 186 y los
consabidores de las burlas que se
auian de hazer a Sancho.

Etim. De sabedor.

Consagrar. II, 20, 76 te me con-
sagro | Por siempre jamas.

Etim. De sacrum = sagrado, con-
-secrari.

Consecunencia. I, 49, 259 no ay
que arguyr, ni de que hazer conse-
gquencias,

Etim. De con-sequent-ia, sequi = se-
guir.

Conseguir. I, 26, 120 el modo que
tendrian para conseguir lo que des-
seauan.—35, 185 no pudo conseguir lo
uno, ni lo otre. || IT, 8, 28 porque no
consiguiesse el fin de su desseo.

HH:-H. De con-sequi, sequi = seguir.

Consej-a I, 20,77 el principio que
los antiguos dieron 4 sus consejas
[cuento con moraleja 6 consejo, pro-
pio de viejos que narran con autori-
dad para ensenar].—20, 79 me has
contado una de las mas nueuas con-
sejas [parece la tomd Cervantes del
Cento novelle antiche (n.” 31) de Fran-
cisco Sansovino, impreso en 1565; se
halla sustancialmente en la eolee-
cion que imprimié Mr. de Barbazan
en 1756 (y 1808), traducido del latin,
por Pedro Alfonso, judio converso
de Huesca, médico del rey D. Alon-
so en 1100, en su Proverbiorum seu cle-
ricalis disciplinae libri tres (Perez Ba-
yer, Not. 4 la Bibliot. de D. Nicolas
Antonio].—42, 226 lo tuuiera por con-
seja, de aquellas que las viejas cuen-
tan el inuierno al fuego [embuste,
mentiral.

Etim. De consej-o.

Consej-ero. I, 24, 103 otras razo-
nes de padre consejero. || 1L, 1, 2 en
los oydos de los sefiores Consejeros.
—62, 239 Apartose el consejero.

Etim. De consej-o.

Consejo. I, 4, 10 viniendole 4 la

memoria los consejos de su haesped.
—4, 11 le acompaiiaua con una repre-
hension, y consejo.—20, 75 Pareciole
bien el consejo a don Quixote.—23,
95 quiero tomar tu consejo.— 25, 107
fue un hombre muy prudente, y de
muy sanos consejos.—31, 153 y tome
mi consejo... que ya tengo edad para
dar consejos. 32, 159 los sefores del
Consejo Real.—40, 207 cautiuos del
Consejo.—40, 211 Entramos luego en
consejo con el renegado, en que or-
den se tendria para.| 1L, 7,23 Y yo
digo que el consejo de la muger es
pm-'u, y el que no le toma es loco
[refran].—15, 53 de cuyo consejo salio
por voto comun de todos, y parecer
particular de Carrasco.—42, 158 De
los consejos que dio don Quixote a
Sancho. || (Tit. 2.* pte.) Presidente del
supremo Consejo de Italia.

Etim. De consiliu-m.

Consenti-miento. I, 12, 38 no
quiso hazerlo sin su consentimiento
[easarla]. | 28, 136 sin consentimiento
mio. || 11, 5, 18 no sera ello eon volun-
tad, ni consentimiento mio.—21, 80
que de consentimiento y sabiduria
de los dos se auia trazado aquel caso.

Etim. De consenti-r.

Consentir. I, 3, 9 pues de tal ma-
nera consentia, que se tratassen los
andantes caualleros.—11, 36 no lo
consintio Sancho Panga, porque esta-
ua mas para dormir, que.—16, 58 aun-
que procuraua dormir, no lo consen-
tia el dolor de sus costillas.—32, 155
assi como se consiente en las Repu-
blicas bien concertadas, que aya jue-
go0s...: assi se consiente imprimir, y
que aya tales libros.—33, 171 peleaua
consigo mismo, por desechar, y no
consentir el contento, que le llenana
a mirar a Camila.—35, 185 Consintio
Camila en ello. !l II, 3, 11 Quando yo
quisiesse oluidarme de los garrotazos
que me han dado, no lo consentirian
los cardenales, que.—5, 18 porque no
has de consentir, y querer lo que yo




quiero?—10, 33 es tan colerica como
honrada, y no consiente cosquillas de
nadie.—41, 157 4 quien pedi licen-
cia..., no la consintio [no la dié].

Etim. De con-sentire, sentire.

Conserv-a, posv. 11, 51, 194 le hi-
zieron desayunar con un poco de con-
serua y quatro tragos de agua fria.

Etim. De consery-ar.

Conservar. 1, 6,18 se guarde, y se
conserue, como 4 cosa unica.—38, 199
que el cielo piadoso le guarde, y con-
serue, sano, y viuo.—38, 20 con las le-
Yes.. se conseruan los Reynos.—39,
201 =i assi se diera maiia 4 conseruar
su hazienda, como se la daua en gas-
talla. || II, 43, 161 y procuraua conser-
uar en la memoria sus consejos.

Etim. De con-servare, servare =
cuidar, serv-us = siervo.

Consideracion. I, 13, 44 solo la
discreta consideracion puede encare-
cerlas, y no compararlas.—27, 127 Las
consideraciones que hize?—33, 171 es-
ta consideracion comen¢d poco a poco
& dar assalto 4 los respectos que a An-
selmo tenia.—39, 202 la tengo pensa-
da, y con madura consideracion dis-
puesta.— 48, 255 sin mas respeto, ni
consideracion, que.

Etim. De consideratio, con-side-
rare,

Consider-ade. II, 31, 118 antes
de hablar palabra, que no fuesse muy
a proposito y bien considerada.—42,
158 con otras cosas bien consideradas.

Etim. De consider-ar.

Considerar. I, 7, 21 sin conside-
rar que muchos van por lana, y buel-
uen tresquilados.—28, 134 y que con
considerasse la desigualdad que auia
entre mi, y don Fernando [sobra con].
—37, 197 Verdaderamente si bien se
considera, sefiores mios, grandes, 6
inauditas cosas ven, || 1I, 31, 118 consi-
dera, y rumia las palabras antes que
te salgan de la boea.—42, 160 Al cul-
pado que cayere debaxo de tu juridi-
cion, considere el hombre miserable
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[considera el hombre miserable... en el
culpado que cayere...].- 71, 268 causa-
ua... la alegria el considerar en la vir-
tud de Sancho [infransitivo, como
pensar en].

Etim. De con-sider-ar, consultar &
los astros, 6 sidus sider-is, término de
augures.

Consigo. 1T, 8, 27 Todos los vicios
traen un no séque de deleyte consigo:
pero el de la embidia no trae sino dis-
gustos, rancores, y rabias.—10, 33 co-
mencd a hablar consigo mesmo, y &
dezirse.—58, 222 este buen hombre
que viene consigo es un tal Sancho
Panca [con é1].—60, 235 dandole auiso
como estaua consigo el famoso don
Quixote [con 6]

Efim. De con y secum.

Con-signiente. T, 33 163 vengo a
quedar deshonrado, y por el mismo
consiguiente sin vida?—41, 214 Pre-
guntome por el consiguiente, si era
hombre de rescate, 6 no [econforme 4
lo que le dije de ser esclavo]. || IT, 50,
130 de lo que yo estoy muy contento,
¥ el Duque mi sefior por el consi-
guiente [por lo mismo].

Etim. De siguiente.

Consistir. I, 2, 4 creyendo que en
aquello consistia la fuerca de las
auenturas.—33, 163 ni con razones que
consistan en especulacion del enten-
dimiento.—36, 190 la verdadera no-
bleza consiste en la virtud.—45, 241
que el caso no consiste en esso, sino
en si es, 6 no es albarda.—47, 249 y
veras como no tienen cuerpo, sino de
ayre, y como no consisten mas de en
la apariencia. || IT, 40, 152 si es que en
ello consistiesse quitar la lana de
aquellos venerables rostros.

Etim. De con-sistere, sistere, stare.

Consolacion. I, 46, 248 Y en lo
que toca a la consolacion de Sancho
Panea.

Etim. De consola-tio, consola-ri.

Consol-ado. I, 46, 248 Queds don
Quixote consolado con la escuchada
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profecia. || I1, 21, 81 Consolado pues y
pacifico Camacho.

Etim. De consol-ar.

Conselar. I, 20, 77 consolar tu
tristeza.—21, 87 Consuelase con esto
la cuytada, y procura consolarse.—23,
96 consold a Sancho con las mejores
razones que pudo.—26, 118 Con esto se
consold Sancho.—35, 184 Dorotea con-
solé6 a Sancho Panca, diziendole...
Consolose con esto Sancho. || II, 51
196 Consuela & los presos.

Etine. De con-solar-i, solar-i.

Consorcio. [,46,247 De cuyo inau-
dito consorcio saldran a la luz del
Orbe los brauos eachorros.

Etim. De con-sort-ium, sors sort-is
= suerte, fortuna.

Consorte. 11, 30, 116 la Duquessa
digna consorte vuestra.—42, 160 y con
el cargo mejorares de consorte, no la
tomes, tal que te sirua de.

Ztim. De con-sor-s, sors = suerte.

Constantinopla. I, 39, 204 Lle-
uaronme a Costantinopla.

Etim. Ciudad = =édig de Constanti-
no = Constant-inus.

Constitucion. II, 51, 198 el orde-
no cosas tan buenas, que hasta oy se
guardan en aquel lugar,y se nombran:
Las constituciones del gran Gouerna-
dor Sancho Panca.

Etim. De con-stitu-tio, con-stitu-ere,
statu-ere, esta-tus = estado, sta-re.

Constitu-ido. II, 8, 27 las perso-
nas principales, que estan constitui-
das, y guardadas para otros exereci-
cios, y entretenimientos.—32, 122 y lo
mismo los constituidos en la sacra
Religion.—51, 194 las personas consti-
tuidas en mandos, y en oficios gra-
ues.

Etim. De constitu-ir,

Construir. I, 40, 209 Abriole [el
papel] y estuuo un buen espacio mi-
randole, y construyendole [estaba en
drabe].

Etim. De con-struere, struere = api-
lar, stru-es = monton.

Con-suegro. I1, 47, 178 una carta
de fauor para mi consuegro.

Etim. De suegro.

Consuel-o, posv. I, 24,101 Yquan-
do vuestra desuentura fuera de aque-
llas que tienen cerradas las puertas 4
todo genero de consuelo.—27, 124 un
mal, que de todo consuelo es incapaz.
|| II, 25, 97 baculo y consuelo de todos
los desdichados.—36, 143 el consuelo
de las viudas.

FEtim. De consol-ar.

Consult-a, posv. II, 7, 22 que de
aquella consulta auia de salir la reso-
lucion de su tercera salida.

Etim. De consult-ar, con-sultus.

Consumada-mente. I, 25 113
estas dos cosas se hallan consumada-
mente en Dulcinea [perfecta y de un
modo sumo].

Etim. De consumado,

Consam-ado. II, 18, 68 entre los
infinitos Poetas consumidos que ay,
he visto un consumado Poeta.

Etim. De consum-ar, con-summ-are,
summus = sumao,

Consum-ideo. I, 35, 186 como le
vio llegar amarillo, consumido, ¥ se-
co. || II, 18, 68 entre los infinitos Poe-
tas consumidos que ay, he visto un
consumado Poeta.— 21, 81 cuya ya ca-
si consumida y acabada espuma que
en el caldero lleuaua.

Etim. De consum-ir.

Consum-idor. 1,9, 28 del tiempo
deuorador, y consumidor de todas las
cosas,

Etim. De consumi-r.
Comsvmir.I,1,1 una olla..s
picon... consumian las tres partes de
su hazienda.—9, 28 el qual [tiempo] 6
la tenia oculta, 6 consumida [la histo-
ria de D. Quijote].—15, 55 ni [hay] do-
lor que muerte no le consuma.—24,
103 mi alma se eonsumia en el desseo
de verla. || II, 12, 43 has de consentir,
que se consuma, ¥ acabe en conti-
nuas peregrinaciones, y en asperos y
duros trabajos este tu cautiuo Caua-




